
!,,in תורג1 ■חנומ 

םיחמומ דבה ייע הנכוה האבה םיחנומה תמישרל הנושארה העצהה 

הב הנייעש ידחא .ליו גרבדלוג 'ם דמ ،ןושלה דעו רבח תופתתשהב 
רשא היה ןושלה דעו ירבח הב ופתתשהש ,ביבא"לתב ןיינב יחנומל הדעווה 

ריד ,ןמדירפ 'צ .ןהב 'ג היה עוצקמה ילעבו רלימ ז"טו שדב 
רזוח תרוצב הישת תנשב החלשנ ,קובנייטש 'יו בוקאילגורק צ"ב 
תאמ תובושח תודעה ולבקתנ .עוצקמ ילעב לש בר דפסמלו ןושלה דעו ירבחל 

םייח-ןב 'ז רידו טדבלג 'מ ,ןיביי 'ש ,רוג 'י ,םירפיש 'נ היה 
הז ןיינעב היתובישיבש ,הפיחב הקינכטה יחנומל תיזכרמה הדעווה תאמ דוחייבו 
,יאמריא 'ש היה — םייחל ולדבייו ,ליז גרבדלוג 'ט היה ופתתשה 
ןיינב יחנומל הדעווה .ינושמשה 'או ריורב 'י 'סורפ ,ךילרא 'י 
.ןאכ םישגומה םיחנומה תא העבקו הלאה תורעהה דואל המישרב התו הרזח 
לתב ןושלה דעו לש םייעדמה םיריכזמה הז דחא הזב ושמיש הדעווה יריכזמכ 

.ןתיא 'ע רידו רשטוק 'י היה ,ביבא 

opening, aperture (أا؟أل؟ >תלך؟) חתפ 
 ouverture, baie
 Offnung

 inner dimension תימי)§ היןמ
 dimension lnterieure
 Innenmass

threshold, sill (םי?؟ 'ר) ף؟ ,ןתפמ 
 seuil

 Schwelle

 backing יומס ןבלמ

 outer dimension תיגוגיח הךמ
 dimension exterieure
 Aussenmass

 fanlight (םי_ ٠٦) ت}ىء
 jour, soupirail, vasistas
 Oberlicht

 frame, case קלמ
 chassis, chassis dormant
 Rahmen, Stock

 framehead, lintel #5ף1ק
 linteau

 sturz, Oberscbwelle

 jamb, post הזוזמ
 montant

 Pfosten

 unsichtbarer stock

lining ן؟יס ן5(ימ 
 revStement
 Futterrahmen

 cramp-iron (םיקזטמ ٦) קזחמ
 patte-fiche
 Bankeisen

 to mount בכרה
 assembler
 zusammenstellen

 to erect ב?ה
 monter

 aufstellen

 to fix ?tajj
 fixer

 einsetzen
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to nail on, screw on ,םיך؟0מ؟1 קזס 
clouer, visser םיגרב؟ 
 festnageln, festschrauben

 to remove take out רוקע
 enlever, dter
 herausnehmen, entfernen

ground חיט זבזל ,חיט-ספ 

 Putzleiste

 nailing piece, backing block רומס"ריזג
 piece d'appui
 Nagelunterlage Dubel

 architrave ןב?מה רפצ
 chambranle revetement, moulure
 Turbekleidung

 base block רפצ!כ םיסב
 socle du chambranle

 Sockel der Turbekleidung

leaf wing ףד ,(םיפגא 'ר) ףגא 
 battant

 Flugel

two-winged door תיפגארד תלד 
 porte a deux battants
 zweiflugelige Tur

 main door תיןקאר תלד
 porte principale
 Haupteingangstur

sliding door ה؟יחז תלד 
 porte coulissante
 Schiebetur

 rising door trap door תח^צ תלד
 porte k rideau
 Senktur

 shutter door םירת תלד

 porte k jalousie
 Jalousie-Tur

 rolling door הלילן תלד
 porte k coulisse
 Rolltur

 swing door תלטהמ תלן
 porte va-et-vient
 Pendeltur

revolving door תב؟ום תלד 
 porte tournante, tourniquet
 Drehtur

the door fits ה؛נואת תלד3 
 la porte est bien ajustee
 die Tur passt

the door fits loosely ה؟ןוור תלד3 
 la porte bailie
 die Tur klafft

 the door jams הקוחד תלדה
 la porte est coincee
 die Tur klemmt

 the door rattles תןקקונ תלדה
 la porte vibre, cliquete
 die Tur schlagt

 the door creaks תקרוח תלדה
 la porte grince
 die Tur kreischt

 twisted לתפמ

 gauche
 windschief

out-of-square תוע؟ 
 hors d^querre
 schiefwmklig

 to fit (tr.) םאת
 adapter
 einpassen

 to fix the iron-fittings ל!ךפ
 armer

 beschlagen

rjghthand door הןימ؛מ תלך 
 porte k droite
 Rec tstur

left hand door הליא؟؟מ תלד 
 porte k gauche
 Linkstur

 to hinge הלת
 monter sur les gonds, accrocher
 einhangen

 to unhinge ר?ה
 dforocher

 aushangen
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entrance door ה؟ינכ תלד 
 porte d'entree
 Eingangstur

 exterior door תי}וציח תלד
 porte exterieure
 Aussentur

 interior door תימינפ תלד
 porte interieure
 Innentur

 panelled door תואולט תלד
 porte a panneaux
 Fullungstur

 panel האולמ
 panneau

 Fullung

 plywood door, flush door הךובל תלד
 porte en contreplaque
 gesperrte Tur

glass door תיכוכז תלד 
 tr£e؛porte v
 Qlastur

 batten door תוחול תלד
 porte en planches
 Brettertur

lattice door םיסיספ ת؟ד 
 porte lattee
 Lattentur

 doubled door תלפכמ תלד
 porte ة double £paisseur
 verdoppelte Tur

 stile (םיפקז יד) ףקן
 montant (du battant de porte)
 aufrechtes Turstiick

 muntin, mullion ןוכית ףקז
 montant moyen
 mittleres aufrechtes Tiirstuck

 rail, ledge (םיןזא 'ר) ןזא
 traverse

 Querstuck Querfries

 top rail, top ledge ןוילע ןזא
 traverse supfrieure
 Oberfries, oberes Querstilck

 bottom rail, bottom ledge ןותחת ןזא
 traverse inferieure

 Unterfries, unteres Querstuck

 lock rail, middle ledge ,ןוכית ןזא
 traverse moyenne לוענמה ןזא
 Mittelquerfries

 brace ןוסכול
 contre-fiche
 strebe

 weather board, water bar טש^"זבזל
 larmier

 Wasserleiste, Wetterschenkel

 water drip, throating ףטמ
 goutttere
 Wassernase

transom (םיקוף 'ר) קו؟ן 
 imposte
 Kampfer

 blind opening אמוס התפ
 fausse ouverture

 Scheinoffnung

 rebate, rabbet ף?،ה
 feuillure

 Anschlag, Falz

stop bar ף$،הה סיספ 
 battement (piece de...)
 Anschlagleiste

 to overlap, project ף1דע
 d6passer, recouvrir
 uberstehen, uberdecken

 overlap, projection ףדע
 d^passement, recouvrement
 Uberdeckung

 hinge ריצ
 gond, charnfcre
 Scharnier, Band

 piano hinge רתנספ רי¥

 Klavierband

mortice hinge ץענ רי؟ 
 charntere encastr£e
 Fischband
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 H-hinge עקש ٦٢١١٤
 paumeile double
 Pomallenband

swing-door hinge תל؟؟מ ٦٠١۶ 
 charnifre pour porte va-ebvient
 Pendelturscharnier

 butt hinge טיש؟ ٦٠?
 charntere, paumeile (simple)
 Scharnierband, einfaches Band

 angle hinge םידה דיצ
 (charntere) po_querre
 Winkelband

 garnet hinge, !,-hinge ץמק ٦٠?
 paumeile en T
 Kreuzband

 rising butt hinge הלוע ٦٠?

 steigendes Band

 T? קיר؟ lifting hinge
 charni^re d£crochable

 zerlegbares Band

fixed hinge קיר؟יאל ٦٠? 
 charntere non dScrochable
 fixes Band

 loose י1פך
 teche
 locker

 bidden ٠١٥؟
 cach^, invisible
 unsichtbar

leaves of hinge די?؟ן יפו 
 platines ailes de charntere
 Lappen

 stem

 vase, tige evidte
 Hohlzylinder

 cheville, fiche, gond
 Dorn, Zapfen

 pivot and socket hinge התופו די
 crapaudine
 Kornerpfanne

 washer תיקסד
 rondelle

 Scheibe, Unterlagplatte

 to let in עקש
 enchasser
 einlassen

 to let in (mortice hinge) (ץעג דיצ)
 enfoncer

 einlassen (Fischband)

to screw on םיער؟ב עובק 
 visser
 aufschrauben

 to undo, unscrew דסה
 d£visser, enlever
 abschrauben abnehmen

door stop תלד؛ן דין؟מ 
 heurtoir, butee
 Turfeststeller

 lock 8לוען
 serrure

 Schloss

 external lock 5יולן ?יעג
 serrure exterieure
 Aufschraubschloss

 mortice lock ייבח ליענמ
 serrure encastr£e
 Einlassschloss

semi external lock ה؟ןן؟? ייבח לוענמ 
 serrure semi-exterieure
 Halbeinlassschloss

ءأل1ل0ك6ءس(*ألء16هر(ّؤآ.\)ياؤآوصأه 
 serrure de sftrete ,"Yale" serrure

 ("Zylinderschloss (,Yale

padlock (םיל؟וק 'ר) לפוק 
 cadenas

 Vo_ngeschloss
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